Polski
Instrukcja obstugi: Tapener, tasma do tapenera, zszywki
Wskazowki dotyczace uzytkowania:

e Przedrozpoczeciem pracy upewnij sie, ze tapener jest prawidtowo ztozony i znajduje sie
w dobrym stanie technicznym.

e Zatadujtasme oraz zszywki zgodnie z instrukcjami producenta.

e Uzywaj urzadzenia wytacznie do zszywania dokumentéw oraz opakowan, zgodnie z jego
przeznaczeniem.

e Podczas pracy trzymaj rece z dala od ruchomych czesci mechanizmu.
Wskazowki dotyczace pielegnacji:
e Regularnie czysc¢ tapener z kurzu i resztek tasmy, uzywajgc miekkiej, suchej sciereczki.

e Wrazie potrzeby przetrzyj urzadzenie delikatnie wilgotng sciereczkg z dodatkiem
tagodnego detergentu, a nastepnie doktadnie osusz.

e Unikaj stosowania agresywnych srodkéw czyszczgcych, ktére mogag uszkodzié
mechanizm.

Wskazéwki dotyczace utylizacji:

e Po zakonczeniu okresu uzytkowania zutylizuj tapener, tasme oraz zszywki zgodnie z
lokalnymi przepisami o odpadach.

e Jesli produkt lub jego czesci podlegajg recyklingowi, oddaj je do wyznaczonego punktu
zbiorki.

e Nie wyrzucaj urzadzenia do zwyktych pojemnikéw na odpady, jesli mozna je poddaé
recyklingowi.

English
User Manual: Tapener, Tape for Tapener, Staples

Usage Guidelines:

o Before use, ensure that the tapener is properly assembled and in good working
condition.

e Load the tape and staples according to the manufacturer’s instructions.
o Use the device exclusively for stapling documents and packaging as intended.
¢ Keep hands away from moving parts during operation.
Maintenance Guidelines:
o Regularly clean the tapener of dust and tape residue using a soft, dry cloth.

o If necessary, gently wipe the device with a slightly damp cloth and a mild detergent, then
dry thoroughly.



Avoid using harsh cleaning agents that could damage the mechanism.

Disposal Guidelines:

When no longer in use, dispose of the tapener, tape, and staples according to local
waste regulations.

If the product or its components are recyclable, take them to the designated collection
point.

Do not discard the device with general household waste if it can be recycled.

Cestina
Uzivatelsky navod: Tapener, paska do tapeneru, sponky

Pokyny k pouziti:

Pred zahajenim prace se ujistéte, Ze je tapener spravné sestaven a ve funkénim stavu.
Vlozte pasku a sponky dle pokynt vyrobce.
Zafizeni pouzivejte vyhradné k sesivani dokumentt a obald.

Dbejte na bezpecnost — udrzujte ruce mimo dosah pohyblivych ¢asti.

Pokyny k udrzbé:

Pravidelné odstranujte prach a zbytky pasky pomoci mékké, suché utérky.

V pfipadé potfeby otfete zafizeni lehce navlhéenou utérkou s jemnym Cisticim
prostiedkem a nechte dikladné oschnout.

Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, které by mohly poSkodit mechanismus.

Pokyny k likvidaci:

Po ukoncéeni pouzivani zlikvidujte tapener, pasku a sponky v souladu s mistnimi predpisy
o odpadech.

Pokud jsou materialy recyklovatelné, odevzdejte je do uréeného sbérného mista.

Nevyhazujte zafizeni do béZného odpadu, pokud lze materialy recyklovat.

Slovencina
Navod na pouzitie: Tapener, paska do tapenera, zszyvky

Pokyny na pouzivanie:

Pred zacatim préce sa uistite, Ze tapener je spravne zloZzeny a v dobrom technickom
stave.

Vlozte pasku a zszyvky podla navodu vyrobcu.
Zariadenie pouzivajte vyhradne na zoSivanie dokumentov a obalov.

Dbajte na bezpecnost a zabrarite, aby sa ruky dostali k pohyblivym ¢astiam.



Pokyny na udrzbu:

Pravidelne Cistite tapener od prachu a zvySkov pasky pomocou makkej, suchej
handricky.

V pripade potreby zariadenie jemne utrite mierne vlhkou handri¢kou s jemnym Cistiacim

prostriedkom a dékladne osuste.

Vyhybajte sa agresivnym Cistiacim prostriedkom, ktoré by mohli poSkodit mechanizmus.

Pokyny na likvidaciu:

Po ukonc&eni pouzivania zlikvidujte tapener, pasku a zszyvky podla miestnych predpisov o
odpadoch.

Ak su materialy recyklovatelné, odovzdajte ich do uréeného zberného miesta.

Nevyhadzujte zariadenie do bezného odpadu, ak je mozné ho recyklovat.

Deutsch
Bedienungsanleitung: Tapener, Klebeband fur Tapener, Heftklammern

Gebrauchsanweisungen:

Uberpriifen Sie vor der ersten Verwendung, ob der Tapener korrekt zusammengebaut
und funktionsfahig ist.

Laden Sie das Klebeband und die Heftklammern gemaB den Herstelleranweisungen ein.

Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich zum Heften von Dokumenten und
Verpackungen.

Achten Sie darauf, dass lhre Hande wahrend des Betriebs nicht in die Nahe der
beweglichen Teile geraten.

Pflegehinweise:

Reinigen Sie den Tapener regelmaBig von Staub und Klebebandresten mit einem
weichen, trockenen Tuch.

Falls erforderlich, wischen Sie das Gerat vorsichtig mit einem leicht feuchten Tuch und
einem milden Reinigungsmittel ab und trocknen Sie es anschlieBend griundlich.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die den Mechanismus beschadigen
konnten.

Entsorgungshinweise:

Entsorgen Sie den Tapener, das Klebeband und die Heftklammern am Ende der
Nutzungsdauer gemaB den ortlichen Abfallvorschriften.

Falls das Produkt oder seine Bestandteile recycelbar sind, bringen Sie sie zur
vorgesehenen Sammelstelle.

Werfen Sie das Gerat nicht in den normalen Hausmull, wenn es recycelbar ist.



YkpaiHcbka
IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii: TaneHep, cTpivka ona TaneHepa, zszywki

PekomMeHaalii L1040 BUKOPUCTAHHA:

o [lepepn nepLuoto ekcrnyaTauiero nepekoHanTecs, LWo TaneHep npaBuibHO 3ibpaHni i
3HaxoAUTbCA Y HAaNeXHOMYy CTaHi.

e 3aBaHTa)kTe CTpPiYKy Ta zszywki 3rigHo 3 iIHCTpPyKLUiAMK BUpoBHMKa.

e BukopucToByrTE NPUCTPIN BUKTHOYHO AN1A CKPINIEHHA AOKYMEHTIB i NaKyBaslbHUX
MaTepianis.

e [16aniTe npo 6e3mneky — TpMManTe pyku nogani Big pyxoMmx YacTuH nig vac pobotu.
PekomeHgauii wono gornaay:

e PerynApHo ouunLLynTe TaneHep Big NWy Ta 3a/NLLKIB CTPIUKK, BUKOPUCTOBYHOUN M’AKY,
CyXy CEpPBETKY.

o [lpn notpebi 06epe>kHO NPOTUPaNTE NPUCTPIN 351erka BONIOroK CEPBETKOO 3 M’ AKNUM
MUIOYKMM 3aCc0B60M, NicnA Yoro peTesibHO BUCYLLYMTE.

e  YHMKaNTe BUKOPUCTaAHHA arpecmMBHMX 3acobiB AN YNLLEHHA, AKI MOXKYTb NOLLIKOANTU
MexaHi3M.

PekomeHaauii wono ytunisadii:

e [licnsa saBepLUEHHA BUKOPUCTaHHSA YyTUMi3yNTe TaneHep, CTPiuky Ta zszywki 3rigHo 3
MicLEeBMMK NpaBuIaMm LWLOAO BiaxoaiB.

e Axkwo npoaykT abo Moro KOMNOHEHTH MignAraroTb NepepobLi, 3gaBanTe ix oo
BigMOBIOHOIO NYHKTY 360py.

e He BuknganTe NpuUCTpin pa3omM i3 3aranbHMMM NOBYTOBMMM BigxoaaMu, SKLLO MOro
MO>KHa nepepobuTu.

Romana
Instructiuni de utilizare: Tapener, banda pentru tapener, capse

Instructiuni de utilizare:

 Inainte de prima utilizare, asigurati-va c& tapenerul este asamblat corect si functioneaz
corespunzator.

¢ Introduceti banda si capsele conform instructiunilor producatorului.

o Utilizati dispozitivul exclusiv pentru capsarea documentelor si ambalajelor, conform
destinatiei.

e Asigurati-va ca mainile sunt tinute la distanta de componentele mobile in timpul
utilizarii.

Instructiuni de intretinere:



e Curatati regulat tapenerul de praf si reziduurile benzii cu o carpa moale si uscata.

o Daca este necesar, stergeti dispozitivul usor cu o cérpa putin umeda si un detergent
bland, apoi uscati-l temeinic.

o Evitati utilizarea produselor de curatare agresive care ar putea deteriora mecanismul.
Instructiuni de eliminare:

o Lasfarsitul perioadei de utilizare, eliminati tapenerul, banda si capsele conform
reglementarilor locale privind deseurile.

e Daca produsul sau componentele sale sunt reciclabile, predati-le la punctul de
colectare desemnat.

e Nu aruncati dispozitivul impreuna cu deseurile menajere, daca poate fi reciclat.

Magyar
Hasznalati utmutatd: Tapener, tapener szalag, tizéhuvelyek

Hasznalati utasitasok:

o Miel6tt el6szor hasznalna, ellendrizze, hogy a tapener megfeleléen 0ssze van szerelve és
jo allapotban van.

o Toltse be a szalagot és a tliz6hlvelyeket a gyartd utasitasai szerint.

o Akészuléket kizarélag dokumentumok és csomagolasok t(izésére hasznalja.

o Ugyeljen arra, hogy a hasznalat soran a kezei ne érintkezzenek a mozgé részekkel.
Karbantartasi utasitasok:

e Rendszeresen tordlje le a tapener felliletét portdl és szalagmaradvanyoktol egy puha,
szaraz kenddvel.

o Sziukség esetén torolje at az eszkozt enyhén nedves kendével és enyhe mosoészerrel,
majd alaposan szaritsa meg.

o Kerllje az agressziv tisztitdszerek hasznalatat, amelyek karosithatjak a mechanizmust.
Artalmatlanitasi utasitasok:

e Akészllék, a szalag és a tliz6hlUvelyek hasznalatanak végén artalmatlanitsa azokat a
helyi hulladékgazdalkodasi eléirasok szerint.

e Ha atermék vagy részeireciklalhatok, vigye el ket a megfeleld gyljtéhelyre.

¢ Ne dobja ki az eszkozt a haztartasi hulladék kozé, ha reciklalhaté.

bbnrapcku
MHcTpykuma 3a ynoTtpeba: Tapener, neHTa 3a TarneHep, ckoou

YKa3aHus 3a ynoTtpeba:



e [lpeav nbpeata ynotpeba ce yBepeTe, Ue TareHepbT e NpaBuIHo crnobeH 1 pabotu
KOPEKTHO.

e 3apepete neHtata n ckobuTe cnopes MHCTPYKLMUTE Ha MPOU3BOAUTENS.
e l3nonsBalite yCTPOMCTBOTO UIK/THOUMTETHO 38 CKOBMpaHe Ha AOKYMEHTN N ONaKOBKM.
o [Ipb>XTe pbLETE ganey ot ABMKELLUTE Ce YacTu No BpeMe Ha pabora.

YkazaHusa 3a nogapbXkKa:

e PenoBHO NouncTBanTe TarneHepa OT Npax M OCTaTbLM OT IEHTA C MOMOLLITA HA MeKa, cyxa
Kbpna.

o [pu HEO6XOAMMOCT, NEKO N3BBPLLETE YCTPOMCTBOTO C B/IaXKHA Kbpra U MeK NoYncTsealLl,
npenapar, c/ief, KoeTo ro noacyliere goépe.

e |136AareanTe M3N0I3BAHETO HaA arpeCcMBHM NOYNCTBALLM NpenapaTn, KOMTo MoraT aa
noBpenAT MexaHu3Mma.

YKazaHus 3a U3XBbPNAHeE:

e Cnep kpana Ha ynoTtpebarta, U3XBbpneTe TaneHepa, neHtaTa n ckobute cnopea MecTHUTE
pasnopenbu 3a oTnagbum.

e AKO NPOAYKTBT UM KOMNOHEHTUTE My Ca PELUKINPYEMU, NPedaANTe M Ha onpegeneHuna
NMYHKT 3a cbbupaHe.

e He naxebpnamte yCTpomncTBOTO ¢ 06wmnTe 6UTOBM OTNaabLn, ako MOXe aa 6bae
peunknmpaHo.

EAMNnvikd
EANvikd
Oodnyiec Xpnonc: Tapener, Tawvia yla tapener, oneipeg

Odnyieg Xpriong:

e [lpwv amo tnv pwTtn XprHon, BeBawwbeite 0Tl 0 tapener eival cwotd cuvappoAoynuEvoc
KAl Aettoupyei kavovikd.

e TomoBetrote TNV TAlVia KAl TIG oTeipeEC LU WVA HE TIC 0DNYIEC TOU KATAOKELAOTH.

e  XPNOIOTIOLEITE TN CUCKEUI ATTOKAELGTIKA YIA TO CUCPLYHA EYYPAPWYV KAL GUCKELAGLWY,
OTIw G TTpoBAETIETAL.

e ®povtiote va pnv £pxovtal Ta XEPLA 0ag KOVTA oTa KIvoUpeva JEPN KAta T Aettoupyia.
OdnyiegzuvtApnong:

e KaBapilete TaKkTikdA TOV tapener amo oKovn Kal UTIOAEiPpaTa Tawviag ge Eva analo, oteyvo
avi.

e Eav xpeldletal, okouTtiote amald tn cUOKEUN Pe éva eAadpwc LypO Ttavi kal Eva ATILo
KaBapLloTIKO, KAl adroTe T va OTEYVWOEL TTANPWC.

e AmodUYETE TN XPNON OKANPWYV KABAPLOTIKWY TIOL evOEXETAL VA BAAYOUV TO UNXAVIOUO.



Oodnyiec Alaxeiplong AtoBANTWV:

e ‘Otav o tapener, n tawia kat oL otteipeg dev eival TTAEoV xprolueg, anoppidte ta oUWV
HE TOUC TOTILKOUG KAVOVIGHOUC ATtoBANTWV.

e EdAv 1o tpoidv N Ta e€apTAPATA TOU £ival AVOKUKAWGLIUA, TIAPAdWOoTE TA 0TO KATAANAO
onueio cuAoync.

e Mnv anoppintete Tn cuokeun padi Pe Ta olklaka arnopAnTa, Qv UTopei va avakUKAWOBEL.

Lietuviy
Lietuviy
Naudojimo instrukcija: Tapeneris, tapenerio juosta, segtukai

Naudojimo instrukcijos:
e Prie$ pirmg naudojima jsitikinkite, kad tapeneris yra tinkamai surasytas ir veikia.
e |dékite juostg ir segtukus pagal gamintojo nurodymus.
e Naudokite jrenginj tik dokumenty ar pakuociy segimui, kaip numatyta.
o Laikykités saugumo taisykliy ir neleiskite rankoms priartéeti prie judanciy daliy.
Priezitros instrukcijos:

e Reguliariai valykite tapenerj nuo dulkiy ir juostos liku€iy naudodami minksta, sausa
édukle.

e Jeireikia, Svelniai nuvalykite jrenginj su lengvai dregnu audeklu ir Svelniu valikliu, tada
gerai iSdziovinkite.

e Venkite agresyviy valymo priemoniy, kurios gali pakenkti mechanizmui.
Utilizacijos instrukcijos:

e Pasibaigus jrenginio tarnavimo laikui, utilizuokite tapenerj, juostg ir segtukus pagal
vietinius atlieky tvarkymo reikalavimus.

e Jei produktas ar jo dalys yra perdirbami, atvezkite juos j atitinkama surinkimo punkta.

¢ NeiSmeskite jrenginio j bendrg atlieky konteinerj, jei jj galima perdirbti.

LatvieSu
LatvieSu
LietoSanas instrukcija: Tapeneris, tapenera lente, zszywki

LietoSanas noradijumi:
e Pirms pirmas lietoSanas parliecinieties, ka tapeneris ir pareizi salikts un darbojas.
e Uzlieciet tapenera lenti un zszywki saskana ar razotaja noradijumiem.

o Lietojietierici tikai dokumentu un iepakojumu sasienai, ka paredzéts.



e Rupigiievérojiet droSibas pasakumus un turiet rokas prom no kustigajam dalam.
ApkopSanas noradijumi:

e Regulari notiriet tapeneri ar mikstu, sausu dranu, lai nonemtu puteklus un lentes
atlikumus.

e JanepiecieSams, viegli noslaukiet ierici ar nedaudz mitru dranu un vieglu tiriSanas
lidzekli, péc tam pilniba izzaveéjiet.

e lzvairieties no agresivu tiriSanas lidzeklu lietoSanas, kas var bojat materialu.
Utilizacijas noradijumi:

e Kad ierice vairs netiek izmantota, izniciniet tapeneri, lenti un zszywki saskana ar
vietéjiem atkritumu noteikumiem.

e Japrodukts vai ta dalas ir parstradajamas, nogadajiet tas uz atbilstoSu savakSanas vietu.

e Neizmetiet ierici kopa ar parastajiem majsaimniecibas atkritumiem, ja to var parstradat.

Suomi
Suomi
Kayttdohje: Tapener, tapenerin teippi, niitit

Kayttdohjeet:

¢ Ennen ensimmaista kayttoa varmista, etta tapener on oikein koottu ja toimii
moitteettomasti.

e Lataa teippija niitit valmistajan ohjeiden mukaisesti.
e Kayta laitetta ainoastaan dokumenttien ja pakkausten niittamiseen, kuten on tarkoitettu.
o Valta kasia paasemasta lahelle liikkuvia osia kayttotilanteessa.

Huolto-ohjeet:

e Puhdista tapener saannollisesti pehmealla, kuivalla liinalla, jotta teipin jaanteet ja poly
poistuvat.

e Tarvittaessa pyyhi laitetta kevyesti kostealla liinalla ja miedolla pesuaineella, ja anna
kuivua huolellisesti.

¢ Valta voimakkaiden puhdistusaineiden kayttda, jotka saattavat vahingoittaa
mekanismia.

Jatehuolto-ohjeet:
o Kayton paatyttya havita tapener, teippi ja niitit paikallisten jateohjeiden mukaisesti.
e Jos laite tai sen osat ovat kierratettavia, vie ne asianmukaiseen kerayspisteeseen.

o Ala héavits laitetta tavalliseen jatteeseen, jos se on kierritettavissa.



Croatian
Hrvatski
Upute za uporabu: Tapener, traka za tapener, zszywki

Upute za uporabu:

Prije prve uporabe provijerite je li tapener ispravno sastavljen i u dobrom stanju.
Umetnite traku i zszywki prema uputama proizvodaca.
Koristite uredaj iskljucCivo za spajanje dokumenata i pakiranja, kao Sto je predvideno.

Pazite da ruke ne budu blizu pokretnih dijelova tijekom rada.

Upute za odrzavanje:

Redovito Cistite tapener od praSine i ostataka trake koriste¢i mekanu, suhu krpu.

Po potrebi, njezno obriSite uredaj lagano vlaznom krpom s blagim deterdzentom, a zatim
ga temeljito osusite.

Izbjegavajte upotrebu agresivnih sredstava za ¢iS¢enje koja mogu ostetiti mehanizam.

Upute za odlaganje:

Nakon zavrSetka uporabe, odlozite tapener, traku i zszywki u skladu s lokalnim propisima
o otpadima.

Ako su proizvodi ili njihovi dijelovi reciklabilni, odnesite ih na odredeno mjesto za
sakupljanje otpada.

Nemojte bacati uredaj u op¢i otpad ako se moze reciklirati.

Slovensc¢ina
Slovensc¢ina
Navodila za uporabo: Tapener, tapener traka, zszywki

Navodila za uporabo:

Pred prvo uporabo se prepricajte, da je tapener pravilno sestavljen in v dobrem stanju.
Vstavite trako in zszywki po navodilih proizvajalca.
Napravo uporabljajte izklju€no za zoSivanje dokumentov in pakiranj, kot je predvideno.

Pazite, da med delovanjem roke ne pridejo preblizu gibajocih se delov.

Navodila za vzdrzevanje:

Redno Cistite tapener od prahu in ostankov trake z mehko, suho krpo.

Ce je potrebno, tapener nezno obrisite z rahlo vlazno krpo in blagim &istilom ter ga
temeljito posusite.

Izogibajte se uporabi agresivnih Cistil, ki bi lahko poSkodovala mehanizem.

Navodila za odlaganje:



o Ko tapener nive¢ uporaben, ga odlozite v skladu z lokalnimi predpisi o odpadu skupaj s
trako in zszyvkami.

o Cesoizdelani iz reciklabilnih materialov, jih oddajte na ustrezen zbiralnik.

¢ Ne odlagajte naprave med sploSne odpadke, Ce jih je mogocCe reciklirati.

French
Francais
Mode d'emploi: Tapener, ruban pour tapener, agrafes

Conseils d'utilisation:

e Avant la premiere utilisation, vérifiez que le tapener est correctement assemblé et en
bon état de fonctionnement.

e Chargezle ruban et les agrafes selon les instructions du fabricant.

o Utilisez l'appareil exclusivement pour agrafer des documents et des emballages, comme
prévu.

¢ Veillez a maintenir vos mains éloignées des parties mobiles pendant l'utilisation.
Conseils d'entretien:

o Nettoyez régulierement le tapener en enlevant la poussiére et les résidus de ruban a
l'aide d'un chiffon doux et sec.

e Sinécessaire, essuyez doucement l'appareil avec un chiffon légerement humide et un
détergent doux, puis laissez-le sécher completement.

o Evitez d'utiliser des produits de nettoyage agressifs qui pourraient endommager le
meécanisme.

Conseils pour l'élimination:

e Alafin de sa vie utile, éliminez le tapener, le ruban et les agrafes conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

e Sile produit ou ses composants sont recyclables, déposez-les dans le point de collecte
désigné.

e Nejetez pas l'appareil avec les ordures ménageres s'il peut étre recyclé.

Spanish
Espafiol
Instrucciones de uso: Tapener, cinta para tapener, grapas

Instrucciones de uso:

e Antes del primer uso, verifique que el tapener esté correctamente ensamblado y en
buen estado.

e Inserte lacintay las grapas segun las instrucciones del fabricante.



e Utilice el dispositivo exclusivamente para engrapar documentos y empaques, segun lo
previsto.

e Mantenga sus manos alejadas de las partes méviles durante el funcionamiento.
Instrucciones de mantenimiento:

e Limpie regularmente el tapener quitando el polvo y los residuos de cinta con un pafio
suave y seco.

e Siesnecesario, limpie suavemente el dispositivo con un pafo ligeramente humedo y un
detergente suave, y déjelo secar completamente.

o FEvite eluso de productos de limpieza agresivos que puedan dafiar el mecanismo.
Instrucciones de eliminacion:

e Alfinalizar su uso, deseche el tapener, la cintay las grapas de acuerdo con las
normativas locales de residuos.

e Sielproducto o sus componentes son reciclables, llévelos a un punto de recogida
designado.

e No deseche el dispositivo junto con los residuos domésticos si puede ser reciclado.

Swedish
Svenska
Bruksanvisning: Tapener, tejp for tapener, haftklamrar

Anvandningsinstruktioner:

e |nnan férsta anvandningen, kontrollera att tapenern ar korrekt monterad och fungerar
som den ska.

e Laddain tejpen och haftklamrarna enligt tillverkarens anvisningar.

e Anvand enheten enbart for att hafta dokument och forpackningar, enligt avsedd
anvandning.

e Setill att halla hdnderna borta fran rorliga delar under anvandningen.
Underhallsinstruktioner:

e Rengdr tapenern regelbundet med en mjuk, torr trasa for att ta bort damm och rester av
tejp.

¢ Om nodvandigt, torka forsiktigt av enheten med en latt fuktad trasa och ett milt
rengéringsmedel, och lat den torka ordentligt.

e Undvik att anvanda aggressiva rengdringsmedel som kan skada mekanismen.
Avfallshanteringsinstruktioner:

¢ Narenheten inte langre anvands, kassera tapenern, tejpen och haftklamrarna enligt
lokala avfallsforeskrifter.



e Om produkten eller dess delar ar atervinningsbara, ldmna in dem vid en lamplig
atervinningsstation.

¢ Slanginte enheten med vanligt hushallsavfall om den kan atervinnas.

Portuguese
Portugués
Manual de Instrugdes: Tapener, fita para tapener, grampos

Instru¢des de Uso:

¢ Antes do primeiro uso, verifique se o tapener esta corretamente montado e em bom
estado.

¢ Insira afita e os grampos de acordo com as instru¢cdes do fabricante.

e Utilize o dispositivo exclusivamente para grampear documentos e embalagens,
conforme o destinado.

¢ Mantenha as maos afastadas das partes moéveis durante a operagéo.
Instrugdes de Manutencao:

e Limpe regularmente o tapener, removendo poeira e residuos de fita com um pano macio
e seco.

e Senecessario, limpe delicadamente o dispositivo com um pano ligeiramente umido e
um detergente suave, e seque-o completamente.

e Evite o uso de produtos de limpeza agressivos que possam danificar o mecanismo.
Instrucdes para Descarte:

e Aofinaldo uso, descarte o tapener, a fita e os grampos conforme as normas locais de
residuos.

e Se o produto ou seus componentes forem reciclaveis, leve-os ao ponto de coleta
designado.

¢ Nao descarte o dispositivo com o lixo doméstico se ele puder ser reciclado.

Dutch
Nederlands
Gebruiksaanwijzing: Tapener, tape voor tapener, nietjes

Gebruiksaanwijzingen:

e Controleer véor het eerste gebruik of de tapener correct is gemonteerd en in goede staat
verkeert.

e Laad detape en nietjes volgens de instructies van de fabrikant.

e Gebruik het apparaat uitsluitend voor het nieten van documenten en verpakkingen zoals
bedoeld.



Houd uw handen uit de buurt van de bewegende delen tijdens het gebruik.

Onderhoudsinstructies:

Verwijder regelmatig stof van de tapener met een zachte, droge doek om resten van tape
te verwijderen.

Veeg het apparaat indien nodig voorzichtig af met een licht vochtige doek en een mild
reinigingsmiddel, en laat het grondig drogen.

Vermijd agressieve schoonmaakmiddelen die het mechanisme kunnen beschadigen.

Verwijderingsinstructies:

Italian
Italiano

Wanneer het apparaat niet langer wordt gebruikt, verwijder het dan volgens de lokale
afvalvoorschriften.

Als het product of de onderdelen recyclebaar zijn, breng ze dan naar het aangewezen
inzamelpunt.

Gooi het apparaat niet weg met het reguliere huishoudelijk afval als het recyclebaar is.

Istruzioni per 'uso: Tapener, nastro per tapener, graffette

Istruzioni per l'uso:

Prima del primo utilizzo, verificare che il tapener sia correttamente assemblato e in
buono stato di funzionamento.

Inserire il nastro e le graffette secondo le istruzioni del produttore.

Utilizzare il dispositivo esclusivamente per graffettare documenti e imballaggi, come
previsto.

Assicurarsi di tenere le mani lontane dalle parti mobili durante il funzionamento.

Istruzioni per la manutenzione:

Pulire regolarmente il tapener dalla polvere e dai residui di nastro con un panno morbido
e asciutto.

Se necessario, pulire delicatamente il dispositivo con un panno leggermente umido e un
detergente delicato, quindi asciugarlo accuratamente.

Evitare l'uso di prodotti di pulizia aggressivi che potrebbero danneggiare il meccanismo.

Istruzioni per lo smaltimento:

Altermine dell’utilizzo, smaltire il tapener, il nastro e le graffette secondo le normative
locali sui rifiuti.

Se il prodotto o i suoi componenti sono riciclabili, consegnarli al punto di raccolta
designato.



¢ Non gettare il dispositivo insieme ai rifiuti domestici se pud essere riciclato.



